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DOC. DR. SERKAN SEN’IN “ESKi UYGUR TURKCESI DERSLERi” ADLI ESERI
UZERINE

Kuban SECKIN*
1. Dog. Dr. Serkan Sen’in Oz Gecmisi

09.04.1976 Samsun dogumlu olan Sen, Selcuk Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyati Bolimiinden 1993 yilinda mezun olmustur. Daha sonra Ondokuz Mayis
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Eski Tiirk Dili Ana Bilim Dali
yiiksek lisans programindan Eski Uygur Tiirkcesinde Ikilemeler adli ¢aligmasiyla 2002 yilinda
mezun olmustur. Daha sonra ayni {iniversite ve ana bilim dalinda Orhon, Uygur ve Karahanl
Metinlerindeki Meslekler Baglaminda Eski Tiirk Kiiltiirii adli doktora teziyle 2007 yilinda

doktor unvani; 2011 yilinda da Dogent Doktor unvanini almstir.

2005 - 2006 yillar1 arasinda Tirk Diinyasi Arastirmalar1 Vakfi bursu ile Kizilorda
Korkut Ata Devlet Universitesi Filoloji Fakiiltesinde Tiirk dili ile ilgili egitim &gretim ve
arastirma calismalarinda bulunmustur. 2010 yilinda 4 ay boyunca TUBITAK bursu ile Berlin
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Bilimler Akademisi Turfan Arastirmalar1 Merkezinde misafir arastirmaci olarak bulunmustur.
Ingilizce ve bilimsel faaliyetlerini yiiriitecek olgiide Almanca ve Rusca bilen Sen halen
Ondokuz Mayis Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesinde Eski Tiirk dili ABD Baskanlig

gorevini ylriitmektedir.
2. Do¢. Dr. Serkan Sen’in Baz1 Calismalari
SEN, S. (2001). Anlam Iyilesmesi ve Ké&tiilesmesine Divan u Lugati’t Tiirk Merkezli Ornekler.

Belleten, C. I, S. 591, s. 268-275.

SEN, S. (2001). Kéltigin ve Bilge Kagan Yaztlarinda Gegen Biikli Sozciigii Uzerine. Belleten,
C. I, S. 595, s. 55-60.

SEN, S. (2004). Orhun Yaztlarindan Uygur Yazmalarina Anlam Daralmalar1. TUBAR, Bahar,
s. 151-160.

SEN, S. (2005). Tiirk¢enin ‘Banyo’ Karsiliginda Bilinen Ilk Sézciigii: Sukingu. Bilig / Tiirk
Diinyasi Sosyal Bilimler Dergisi, 34, s. 83-90.

SEN, S. (2007). Kol Tigin Yazitinin Giineybati Yiiziinde Agisin mu Yoksa Agisin mi
Okunmali? Turkish Studies, 2/2, 603-610.

SEN, S. (2008). Dede Korkut Kitabi’nda Kadina Yonelik Hitaplar. Turkish Studies, 3/2, 627-
641.

SEN, S. (2008). Eski Tiirklerde Maden Isciligine Bir Bakis. Modern Tiirkliik Arastirmalar
Dergisi, 5/3, 162-172.

SEN, S. (2008). Standart Tirkiye Tiirk¢esinde Deyimlerle Yasayan Tarihi Sozciikler. Belleten,
C. XCVI, S. 681, s. 255-263.

SEN, S. (2008). Taryat Yazitinin Bat1 Yiiziinde (...) [1lgim] ve (...) [calgim] Isaretleriyle Yazilan
Sozciik Nasil Okunup Arastirilmali? Belleten, 11, s. 99-107.

SEN, S. (2008). Tirkiyede Meyvelerden Yararlanilarak Verilmis Yer Adlari. Turkish Studies,
3/5, 401-419.

SEN, S. (2009). Ceval Kaya, Uygur Harfli Rizvan Sah ile Ruh-Afza Hikayesi: Giris, tipkibasim,
ceviri, notlar ve dizinler, Ankara: Tirk Dil Kurumu Yay., 2008, 216 s. Bilig / Tiirk
Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi, 51, 249-254.

SEN, S. (2009). Cok Sozctigii Nereden Geliyor? Belleten, I, 107-111.

SEN, S. (2009). Derleme Sozliigiine Gore Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Meslek Icracist Adlari.
TUBAR, Bahar, 173-184.

SEN, S. (2010). Orhon Yazitlarinda Gegen Tenri Teg Tenride Bolmig Tiiriikk Bilge Kagan ve
Tepri teg Tepri Yaratmus Tirik Bilge Kagan Ifadelerinin Yeni Bir Yorumu. I.
Uluslarasi Uzak Asya’dan On Asya’ya Eski Tiirkge Bilgi Soleni Bildirileri, Afyon, s.
251-259.

SEN, S. (2010). Eski Tiirk¢enin Deyim Varligi. Samsun: Ugur Matbaasi.
SEN, S. (2012). ‘Sik’ Sézciigiiniin Kokeni Uzerine. Turkish Studies, 7/4, 513-517.
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2. Eski Uygur Tiirkcesi Dersleri Adh Eser incelemesi

Dog. Dr. Serkan Sen tarafindan Sinasi Tekin’in aziz hatirasina ithaf edilmis “Eski
Uygur Tiirkcesi Dersleri” adli kitap, 2014 yilinin Ocak ayinda Bilge Kiiltlir Sanat Yayinevi
tarafindan yayimlanmigtir. Sen, Sunus bagligi altinda Tiirk dilinin ve Eski Uygur Tiirkcesinin
O6nemini vurguladiktan sonra kitabin1 Eski Uygur Tiirk¢esinin 6gretimindeki kaynak eksikligini
gidermek gayretiyle ve Uygurca derslerinin lisans ve lisansiistii diizeyde Ogretimine katki

saglamak tlizere hazirladigini vurgulamigtir.

UYGUR TURKCESI
DERSLERI

I¢indekiler ve Sunus béliimlerinden sonra kitap siasiyla Giris, Dilbilgisi, Ek
kisaltmalar, Incelemeler ana bashklarim tasimaktadir. Yazarin da sunus boliimiinde belirttigi
iizere giris ve dil bilgisi boliimlerinde miimkiin oldugunca ayrintiya girilmemis; halihazirda bu
boliimlerde verilen bilgilerin derinlemesine yer aldigi pek ¢ok tarih ve gramer c¢aligmasinin

varligina isaret edilmistir.
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Girig bolumii Uygurlar, Uygurlar ve Tiirk Dili olarak iki alt basliga ayrilmistir.
Uygurlar boliimiinde Uygur adinin kokeni, Uygur Devletlerinin tarihsel olarak kurulus,
yikiliglari, farkli dinleri benimsemelerinin sebep ve sonuglari genel hatlartyla anlatilmistir.
Uygurlar ve Tiirk Dili boliimiinde ise ilk olarak Orhon Tiirkgesi ile eski Uygur Tiirkcesi
arasindaki farklar belirtilmistir. Daha sonra Eski Tiirk Caginda Filoloji ve Tiirkgecilik Cabalart*

baslikl1 bir okuma parcgasina yer verilmistir.

Eski Uygur Tiirkgesine ait metinler; Budist ¢evreye ait metinler, Maniheist gevreye ait
metinler, Hiristiyan g¢evreye ait metinler ve Din disi ¢evreye ait metinler olarak
siniflandirilmigtir. Sen, Budist ¢evreye ait metinleri anlatmadan 6nce Budizm’in ortaya ¢ikigini
sonra Uygurlarin Budizm ile tamisip bu dini benimseyislerini anlatmis, daha sonra Budist
gevreye ait “Vinayalar, Sutralar, Abhidharmalar, Anlatilar/Masallar, Kiientso Biyografisi,
TSvbe Dualari, Biiyil Metinleri ve Siirler” hakkinda genel bilgiler vermistir. Singko Seli Tutung’
adli bir okuma parcasindan sonra sirasiyla Maniheist ve Hristiyan ¢evreye ait metinler hakkinda
bilgiler verilmistir. Din Dis1 gevreye ait metinler; hukuk belgeleri, mektuplar, saglk bilgisi
metinleri, astronomi metinleri, fal kitaplar, siirler ve halk edebiyati iiriinleri olarak

siniflandirtlmustir.

Giris boliimii, Eski Uygur Tiirkcesi Metinlerinin Bulunusu, Okunusu ve Uzerlerine
Yapilan Calismalar bash@inda verilen bilgiler ve Resit Rahmeti Araf® bashkli bir okuma
parcasini icermektedir. ikinci ana baslik olan Dilbilgisi boliimii iki alt bashkta incelenmistir.
Bunlardan ilki Eski Uygur Tiirk¢esini Orhon Tiirk¢esinden Ayiran Bazi Dilbilgisi Farklar
boliimiidiir. Bu boliimde Sen, Ahmet Bican Ercilasun’un Tiirk Dili Tarihi adli eserinde yer
verdigi eklesme diizeyinde goriilen farklari on bes madde ile siralamustir. Tkinci boliim ise Eski
Uygur Tiirk¢esinin Dil Ozellikleri boliimiidiir. Bu boliim bes alt bashga ayrilmistir. Agiz
Ozellikleri boliimiinde Uygur Tiirkgesinin iki agz1 olan n agzi ve y agzi hakkinda bilgiler
verilmistir. Yazim Ozellikleri boliimiinde Uygur alfabesi hakkinda genel bilgiler ve bir tabloya
yer verilmistir. Fatih Sultan Mehmed’in Yarlhigi* adli bir okuma parcasindan sonra Ses
Ozellikleri boliimii baslamaktadir. Bu boliimii de iinliiler ve iinsiizler olarak ikiye ayirip genel
olarak ses degismeleri gosterilmistir. Bicim Ozellikleri bashiginin altinda yapim ekleri, isimler

(ve isimlere gelen ¢ekim ekleri), zamirler, edatlar, baglaglar, iinlemler, zarflar, sayr sozleri,

' Semih Tezcan (1994), “En Eski Tiirk Dili ve Yazini”, Bilim Kiiltiir ve Ogretim Dili Olarak Tiirkce, Ankara: TTK
Yaynlar.

? S6z konusu okuma pargasi Uygur bilgini Singko Seli Tutung’un hayatini anlatmaktadir.

* S6z konusu okuma parcast Resit Rahmeti Arat’in kisa bir biyografisidir.

4 Resit Rahmeti Arat, “Fatih Sultan Mehmed’in Yarligi”, Makaleler, haz. Osman Fikri Sertkaya, Ankara: Tiirk
Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisii Yaynlari, 783-820.
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fiiller (ve fiillere gelen ¢ekim ekleri), fiilimsiler ve yardimc fiiller bahisleri bulunmaktadir.® Soz
Dizimi Ozellikleri boliimiinde ise Uygur Tiirkgesinin genel olarak Tiirk¢enin sz dizimine
uygunlugu, c¢eviri eserlerin ¢ok olmasi ve ceviri yapilirken orijinal dildeki anlami tam olarak
verebilmek icin Tiirk¢eye yan ciimlelerin girdigi, dini eserlerdeki anlatimi kuvvetlendirmek i¢in
ikilemelerin sik¢a kullanildigina dikkat ¢ekilmektedir. Dini metinlerdeki terimler igin karsiliklar
bulunmak suretiyle Tiirkce kelime agisindan diger eski lehgelere nazaran daha zengin bir dil
kullanildig1 vurgulanmustir. Dilbilgisi bolimii Eski Uygur Tiirkcesinin Dil Devrimine Etkileri
veya Arasindaki Iliskiler® adli okuma pargastyla bitirilmistir.

Uciincii ana baslik Ek Kisaltmalarinda Dilbilgisi ve Inceleme boliimlerinde kullanilan

kisaltmalarin agiklamalarina yer verilmistir.

Dérdiincii ve en kapsamli boliim olan Inceleme boliimiinii Sen, on sekiz alt basliga
ayirnustir. Insani Sudur, A¢ Pars Masali, Kiientso Bibliyografyasi, Hukuk Belgeleri, Altun
Yaruk, Siir, Mektup gibi farkli metinlerden, pargalara ayri ayri bagliklarda yer vermistir.
Parcalarin igerigi hakkinda genel bilgiler vermis ve pargalar hakkinda yapilan ¢alismalardan
bahsetmistir. Daha sonra metnin yazi ¢evrimi, harf ¢evrimi ve satir alti karsiliklarini satir
numaralari ile gdstermistir. Metinlerin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimini da yaptiktan sonra secilen
boliimlerdeki sozciiklerin incelemesini yapmistir. Bu incelemeler bazen kelime gruplar1 bazinda
ilgili kelime grubunun metne kattig1 anlam 6Sl¢iistinde bazen de kelimelerin farkli varyantlardaki
ek-kok tahlili seklinde olmustur. Yaptigi kelime incelemelerinde kendi goriislerinin yani sira

yararlandig1 kaynaklar1 dipnot olarak belirtmistir.

Kaynaklar boliimiinde yararlanilan kaynaklara yer verilen eser, incelenen Uygurca

metinlerin tipkibasimlarinin da ilavesi ile desteklenmis ve elverisli hale getirilmistir.

Eski Uygur Tiirkcesi Dersleri adli kitap, yazarinin da hedefledigi lizere lisans ve
lisansiistii diizeylerde hem dgrencilerin hem de dgreticilerin faydalanacag: bir eserdir. Ozellikle
ilgili dersin 6gretiminde karsilasilan problemlerden birisi olan metin temini agisindan Uygurca
metinlerin el yazmalari, yazi g¢evrimi, harf ¢evrimi ve satir alti karsiliklarinin bir arada
bulunmasi; Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi ve kelime tahlilleriyle oldukga biitiinlestirici bir kitap
olmustur. Eski Uygur Tiirkcesi derslerine ait tarihsel alt yapi, gramatikal 6zellikler ve metinler

olarak doyurucu bilgiyi igeren bu eser i¢in Serkan Sen’e tesekkiir etmeyi bir borg biliriz.

> Bu boliimde sifatlar ile ilgili bir bagliga rastlanilmamistir.

® Klaus Réhrborn (1998), “Eski Uygur Tiirkgesinin Dil Devrimine Etkileri veya Arasindaki Iliskiler”, Tarih Boyunca
Tiirk Dili Bilgi Soleni “Baris Dili Tiirk¢e”, Ankara: TBMM Kiiltiir, Sanat ve Yaym Kurulu Yayinlari, No:81,
Ankara, 64-70.
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